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1. CiL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):
Cilem price bylo komparovat anglické originaly scénai k animovanému filmu Shrek s Ceskymi preklady v podobé titulkd a

scénéfti k Ceskému dabingu. Komparace méla byt doplnéna komentéfem a glosdtem. Cil prace se podafilo splnit, ale
s mensimi vyhradami k vlastnimu zpracovéni analyzy.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI{ (narocnost, tvirdi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni préace, vhodnost p¥iloh
apod.):

Animovany film zaZil v poslednich nékolika letech velky boom a t&i se oblib& nejen mezi détskymi divaky, nadel si totiz
cestu i k dospélym. Scénafe téchto filmd jsou tak zajimavym zdrojem pro jazykovou analyzu, protoZe obsahuji slovni
hfi¢ky, odkazy na svét pohadek, ale i na soudasnou kulturu, politiku a mnoho dal3iho. Ptevod originalnich scénaii do
dalsiho jazyka pak miZe byt Casto pov&stnym »prekladatelskym ofiskem* a tedy i daldim zdrojem k analyze. Téma
piedkladané BP je tedy velice aktualni a skyta velky prostor pro kreativni zpracovani. Tento potenciél se studentce bohuzel
podafilo vyuZit jen z &asti. Prace je z velké &asti popisného charakteru, kdy je pozornost nejprve vénovéna obecné teorii
prekladu, metodam, problémfim a modernim trendtim v této oblasti. Nechybi viak zminka o p¥ekladu filmovych scénéf a
dabingu. Dal8i ¢ast prace kratce fesi animovany film, jeho historii a zpracovani, coZ je vzhledem k tématu vice neZ vhodné.
ZavéreCna Cast se jiz vénuje filmu Shrek, nejprve kratkému shrnuti déje dvou prvnich dild, a posléze komparaci anglického
origindlu s Ceskymi preklady. Prakticka ¢ast je uvedena kratkym predstavenim metodologie analyzy, to by mohlo byt ale o
néco presnéjsi a lépe zpracované. Analyzované priklady jsou prehledné a chronologicky uvedeny v nékolika tabulkéach.
Nasleduje komentar k jednotlivym piikladim, ktery je nejzajimavéjsim a rovnéZ vlastnim podinem v praci. U praktické
Casti postrddam vlastni hodnoceni a zavér. Prace je doplnéna o nékolik pfiloh kolisavé kvality — jednoduchy abecedng
fazeny glosar (pravdépodobné problematicky slov) a n&kolik barevnych obrazki.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka Uprava, piehlednost &lenéni
kapitol, kvalita tabulek, grafti a p¥iloh apod.):

Prace zjevné prosla jazykovou korekturou, a tedy az na vyjimky je prosta chyb a pieklept (napt. v sekcich obsah, abstract a
resumé). Grafické tpravé lze rovnéz vytknout spise drobnosti — format &islovani na str. 10, chybéjici vydéleni vyrazi s textu
na str. 12, vylepSeni formatu tabulek na str. 23-25). Prace je logicky ¢lenéna a piehledna. Autorka pouziva fadu vice &
méné kvalitnich zdrojt, na n&Z pravidelng v textu odkazuje a uvadi Je rovn€z v seznamu pouZité literatury podle pozadavkt
BP. Doplnéné piilohy jsou v n&kterych piipadech diskutabilni.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalfské préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Studentka se rozhodla praci vypracovat vice mén& samostatng; konzultaci ohledn& textu neprob&éhlo mnoho. Nicméné
odevzdany text doznal velkych pokrokti od prvniho navrhu a zjevn€ byl podroben korektute. Prace je spise teoretického
charakteru. Prakticky ¢ast by zaslouZila vice prostoru a pozornosti, presto je tou stézejni a spatiuji v ni nejvétsi prinos. Tato
Cast také plinasi nejzajimavéj3i informace z celé préce. Chybi mi v8ak podrobnéjsi shrnuti a zavér k této kapitole. Prace jako
celek je tedy vhodna k obhajobé s hodnocenim viz niZe.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBL (jedna a t¥i):

1. Jak je sloZité v dnesni dobé ziskat oficidlni titulky/scéndr dubbingu k Jilmu? Proc jste pracovala s titulky volné stazenymi
z internetu od neprofesiondlnich prekladatelsi?

2. Do jaké miry musi prekladatel brdt v potaz vék divikii? Mohla byste to vysvétlit na konkrétnim prikladu z prdce?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA:: VELMI DOBRE — DOBRE
(V pripadé vyborné obhajoby se priklanim k lepsimu stupni hodnoceni.)
Datum: 7. kvétna 2016 Podpis: ) . o ]
) . P Jas S //“~ e
Zdpadodeskd univerzita v Plzni . / i
Fakulta filezoficks /

katedra anglického jazyka a literatury

SOUHLASI S ORIGIIACEM



